Mandatna zmluva
uzavretd v zmysle ust. § 566 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich zmien a doplnkov

(d’alej len .,Zmluva™)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandant: Obec Dolné Srnie

So sidlom: 916 41 Dolné Smie 242

V zastipeni: Ing. Juraj Hamaj, starosta obce
ICO: 00311 511

(dalej len ,,Mandant™)

Mandatar: LEDAS, s. r. 0.

So sidlom: Trnavska 70, 821 02 Bratislava

Zastapena: Stefan Mikula, konatel

ICO: 35 886 609

DIC: 2021839908

IC DPH: SK2021839908

Bankové spojenie:  Tatra Banka, a.s.

IBAN: SK481100 00000029 2284 8066

e-mail: info@ledas.sk

Zapisana : v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |

oddiel: Sro, vlozka ¢. 31796/B
(d’alej len ,Mandatar*)

s nasledovnym obsahom:

CLANOK 1.
PREDMET ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli. Ze Mandatar za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve
vykona pre Mandanta na jeho ucet a v jeho mene ¢innost’ spo¢ivajicu v kompletnom
zabezpeCeni procesu verejného obstaravania v sulade s platnymi predpismi, a to najma
so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zékon o VO*), pre projekt s nazvom: ,.Splaskova kanalizicia, Dolné
Srnie II. etapa™ (d'alej len ,,Projekt™) a Mandant zaplati Mandatarovi odmenu podl'a
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

2. Rozsah ¢innosti mandatéara bude pozostavat’ z tychto ikonov:

e \Vyber zhotovitela diela financovaného z Envirofondu SR

3.V ramci procesu verejn¢ho obstaravania bude Mandatar vykonavat’ najmé tieto ukony:



- vyber postupu zaddvania zakazky podla predpokladanej vysky rozpoétu
stavby,

- spracovanie harmonogramu ¢innosti obstaravatel'ského procesu podl'a aktivit
a terminov,

- vyber typu budicej uzatvaranej zmluvy,

- spracovanie pisomnej dokumentacie z celého procesu zaddvania zikazky
v zmysle ustanoveni Zakona o VO,

- st¢innost’ s plnenim povinnosti verejného obstaravatel'a vo¢i UVO,

- poskytovanie poradenského akonzultaéného servisu v oblasti procesu
verejného obstaravania stvisiaceho s predmetnou zdkazkou,

- zabezpefenie komunikacie vramci procesu verejného obstaravania so
zaujemcami, pripadne UVO,

- ina, blizSie neSpecifikovana ¢innost” podl'a poziadaviek.

4. Zavizok Mandatara podla tejto Zmluvy sa povazuje za splneny odoslanim ozniamenia
o vysledku verejného obstaravania na zverejnenie vo Vestniku verejného obstaravania,
ozndmenim Uradu verejného obstaravania, resp. pravoplatnym ukon¢enim pripadnych
reviznych postupov, ktorych zivery potvrdia zdkonnost procesu verejného
obstaravania a oznamené vysledky.

5. Mandatar vyhlasuje, Ze je odborne spdsobilou osobou na vykon ¢innosti podla tejto
Zmluvy.

véLANOK II.
CAS PLNENIA

I. Mandatar sa zavizuje splnit' svoj zavizok podla ¢lanku Itejto Zmluvy v ¢o
najkratSom Case, lehotach a v zmysle zakona o VO, bez zbyto¢nych prietahov a to tak,
aby nedoSlo k zmeSkaniu terminov Projektu. Mandatar nezodpoveda za prietahy,
ktoré nevie ovplyvnit’ svojou ¢innost’ou.

CLANOK III.
CENA PREDMETU PLNENIA A PLATOBNI:J PODMIENKY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za riadne
a v€asn¢ splnenie zavizku podla ¢lanku I a ¢lanku I tejto Zmluvy a to vo vyske:

Cena: bez DPH 3 000,00
DPH 20% 600,00
celkom (s DPH) 3 600,00

Platba odmeny podl'a bodu 1 tohto ¢lanku bude realizovana nasledovne:

a) prva Cast’ odmeny (50 %) bude splatnd dilom zverejnenia vyzvy na predkladanie
ponuk vo Vestniku verejného obstaravania thradou, na zaklade faktiry vystavenej
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v lehote do 30 dni odo diia zverejnenia. Faktira bude splatna do 14 (Strnastich)
dni odo dfia doru¢enia faktury Mandantovi.

b) druha cast odmeny (50 %) k sume podl'a odseku 1 pism. a) bude splatna diiom
ukondenia procesu verejného obstaravania v zmysle Zdkona o verejnom
obstaravani, ktora bude splatna do 14 kalendarnych dni od dorucenia faktary.

. K cene za sluzby bez DPH bude fakturované prislusna DPH podl'a platnej sadzby.

. Odmena zahfiia vietky néhrady Mandatara vynaloZené v suvislosti s plnenim jeho
zaviizku podla tejto Zmluvy, tj. primerané prostriedky nevyhnutné na splnenie
predmetu Zmluvy, potrebné a uzitoéné naklady vynaloZené pri vykondvani predmetu
Zmluvy spojené s vykonavanou <&innostou pre Mandanta vratane technického
vybavenia.

. Kopia dokumentacie z verejného obstaravania nie je zahrnuta v celkovej cene odmeny
uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku.

. Mandatar ma narok na odmenu vo vyske podla odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy a to aj
v pripade zrudenia sit'aze z dovodov uvedenych v § 57 ods. 2 Zakona o VO.

CLANOK Iv. ’ ,
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRANMANDATARA

Mandatar je povinny pri plneni Zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou
v zaujme Mandanta, podl'a platnych ustanoveni zdkona a tejto Zmluvy.

Cinnost’, na ktori sa Mandatar zaviazal, je povinny uskuto¢iiovat’ podla pokynov
Mandanta a v stlade sjeho zaujmami, ktoré Mandatar pozna alebo musi poznat.
Mandatar je povinny oznamit Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri
zariad’ovani zaleZitosti a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

Mandatar nezodpoveda za vady v dokongenej a Mandantovi odovzdanej praci, ak tieto
vady boli sposobené pouzitim podkladov, informacii aveci, odovzdanych mu
k spracovaniu od Mandanta.

Mandatér sa zaviizuje predlozit Mandantovi v lehote 3 (troch) pracovnych dni odo diia
podpisu tejto Zmluvy zoznam vietkych podkladovych materidlov a informécii, ktoré
st potrebné pre riadne a véasné splnenie zaviizku Mandatara. V opa¢nom pripade sa
ma za to, ze Mandant ma k dispozicii vSetky podkladové materialy a informacie
potrebné pre riadne a v¢asné splnenie jeho zavizku.

Mandant svojim podpisom na tejto Zmluve zaroveil splnomociiuje Mandatara ku
vSetkym ukonom potrebnym k riadnemu a v€asnému splneniu zdvidzku Mandatara
podla tejto Zmluvy. V pripade potreby Mandant udeli Mandatarovi na jeho Ziadost
osobitné plnomocenstvo.

Mandatar sa zavizuje:



10.

11.

12:
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- vykonavat' svoju Cinnost v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi, v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, podla pokynov Mandanta av sulade so zaujmami
Mandanta, ktoré¢ su mu zname a/alebo ktoré musi vzhl'adom na okolnosti poznat’,
najmé vzhl'adom na predmet a rozsah Projektu,

- s odbornou starostlivostou skumat’ pokyny, podklady a iné dokumenty Mandanta,

- bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak do troch pracovnych dni od dorucenia
podkladov alebo pokynov Mandanta pisomne informovat’ Mandanta:

e 0 nespravnosti a/alebo neuplnosti podkladov a informacii,
e 0 okolnostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta,
e o poziadavkach na doplnenie chybajucich udajov alebo podkladov,

e onevhodnosti postupu navrhovaného Mandantov a/alebo inych pokynov
Mandanta tykajucich sa predmetu tejto Zmluvy.

Ak pocas plnenia zavidzku Mandatdra vznikne akakol'vek podstatna otazka, ktorej
vyrieenie je nevyhnutné na dosiahnutie G¢elu tejto Zmluvy, Mandatar je povinny
bezodkladne pisomne informovat Mandanta a poziadat' ho o zaujatie stanoviska.
V opa¢nom pripade Mandatar zodpoveda za nemoznost a/alebo vadné plnenie
zaviazku podla tejto Zmluvy.

Mandatér je povinny do troch pracovnych dni na zéklade ziadosti Mandanta poskytnuat’
pisomnu spravu o stave plnenia predmetu tejto Zmluvy.

Mandatar sa méze od pokynov Mandanta odchylit', len ak je to nalichavo nevyhnutné
v zaujme Mandanta a Mandatar si nemoze véas zabezpedit' suhlas Mandanta. V takom
pripade je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Mandanta o svojom postupe
a o jeho dovodoch.

Mandatar je opravneny, potom ¢o o tejto skuto¢nosti pisomne informuje Mandanta,
uskutoc¢novat’ ¢ast’ plnenia prostrednictvom tretich 0sob (napr. inou pravnickou alebo
fyzickou osobou). Toto pravo sa vztahuje na &innosti, ktoré nemdze Mandatar
zabezpe¢it' zo svojich zdrojov aak je to nevyhnutné (napr. k vypracovaniu
podpornych nezavislych posudkov a vyhodnoteni).

Mandatar sa zavizuje odovzdat Mandantovi vSetky dokumenty a ostatné veci
a podklady, ktoré¢ prevzal od Mandanta a/alebo ktoré prevzal za neho pri plneni
povinnosti podla tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu po doruceni pisomnej vyzvy
Mandanta na ich odovzdanie, inak do 3 (troch) pracovnych dni od ukonéenia plnenia
podla tejto Zmluvy.

V pripade ak Mandatar zisti pri zabezpecovani veci prekazky, ktoré znemoZiuji
riadne uskutocnenie ¢innosti a pravnych tkonov dohodnutym spdsobom, oznami to
okamzite Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstraneni tychto prekéazok.

Kazda zo zmluvnych stran je povinna zachovavat’ ml¢anlivost’ o akychkol'vek tidajoch
a skutoCnostiach, najmd vyrobnej, technickej alebo obchodnej povahy, ktoré st
obsahom tejto Zmluvy, alebo o ktorych sa dozvedela v stvislosti s tymto zmluvnym
vztahom. Kazda zo Zmluvnych stran sa zaroveni zaviizuje, e bude drzat’ poskytnuté
doverné informdcie v tajnosti, Ze inej osobe neposkytne, ani nevyzradi, ani
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nespristupni, ani neumozni ich poskytnutie alebo vyzradenie Ziadnych informécii o
skuto¢nostiach podla prvej vety tohto odseku atieto informacie nepouzije pre iné
ucely, ako pre plnenie tejto Zmluvy a to pocas trvania tohto Zmluvného vztahu, ako aj
po dobu 5 rokov po jeho skonceni.

Mandant je povinny odovzdat v¢as Mandatarovi Gplné, pravdivé a prehladné
informacie, ktoré st potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial zich povahy
nevyplyva, Ze ich ma zabezpe¢it Mandatar vramci svojej Cinnosti. Mandant je
povinny riadne a véas (v dohodnutom termine) odovzdat’ Mandatérovi vietok listinny
material potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

Mandant je povinny vytvorit' riadne podmienky pre ¢innost' Mandatara a poskytovat’
mu v priebehu plnenia predmetu Zmluvy dal$iu nevyhnutni su¢innost” za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

Mandant je povinny Mandatarovi za ¢innost’ uskutoénenu v stlade s touto Zmluvou
mu vyplatit' odmenu, vo vyske uvedenej podrl'a ¢l. III. tejto Zmluvy.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara sa na dobu urditd, a to do splnenia vSetkych zavizkov
Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli. Ze tento zmluvny vzt'ah moze byt pred uplynutim doby
uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku ukonéeny obojstrannou vzajomnou dohodou alebo
odstupenim od Zmluvy a to len pisomnou formou s tym, Ze platnost’ predmetnej
Zmluvy konéi diiom uvedenym v tejto dohode, resp. v odstupeni od Zmluvy. Tuto
Zmluvu nie je mozné vypovedat.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ v
pripade, ak Mandatar nesplni svoj zavidzok podl'a ¢lanku I tejto Zmluvy v lehote podla
¢lanku 11 tejto Zmluvy alebo ak Mandatar porusi povinnosti podl'a ¢lanku IV tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’ v
pripade, ak Mandant napriek pisomnému upozorneniu neposkytuje Mandatarovi
su¢innost’ nevyhnutnu na riadne plnenie povinnosti Mandatara.

Zavazok Mandatara uskuto¢novat’ dohodnuté zéleZitosti a zavizok Mandanta uhradit’
Mandatarovi dohodnuti odmenu zaniké ku diiu skoncenia tejto Zmluvy vzdjomnou
dohodou, ibaze tato Zmluva ustanovi inak.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, v pripade pred¢asného ukoncenia tejto Zmluvy
niektorou zo Zmluvnych stran, Mandatarovi ostavaji dovtedy prijaté platby od
Mandanta na zaklade tejto Zmluvy a Mandatar ma narok na thradu nevyhnutnych
a ucelne vynalozenych nakladov spojenych s plnenim tejto Zmluvy do momentu
ukoncenia tejto Zmluvy, ak naklady prevy$uji sumu dovtedy prijatych platieb od
Mandanta.



CLANOK VL.
SANKCIE

V pripade omeskania Mandanta so zaplatenim odmeny alebo ndhradou nakladov je
Mandant povinny zaplatit Mandatarovi uroky z omeskania vo vyske 0,5 % z dlZnej
sumy za kazdy den omeskania aZ do zaplatenia. Narok Mandatara na nahradu $kody
tymto nie je dotknuty. Po dobu omeskania Mandanta so zaplatenim splatnej odmeny
nie je Mandatar povinny vykonavat’ ¢innosti podl'a tejto Zmluvy.

_ (':}ANOK VII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajuce ztejto Zmluvy a touto
Zmluvou vyslovne neupravené sa v plnom rozsahu riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni a d’al§ich vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je mozné vykonat’ po vzdjomnej dohode
Zmluvnych stran, musia byt vyhotovené pisomne vo forme oc¢islovanych dodatkov
a musia byt podpisané oboma Zmluvnymi stranami, inak si neplatné.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a u¢innost” ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle mandanta.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti alebo oznamenia zasielané
doporu¢enou postou sa povazuji za dorucené:

a) diom prevzatia pisomnosti,

b) v pripade odopretia prijatia pisomnosti, ditom, ked’ jej prijatie bolo odopreté,

¢) vpripade, ak adresat pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost bola uloZend na poste,
povazuje sa za doru¢ent uplynutim tretieho diia odo diia jej uloZenia, i ked’ sa adresat o jej
ulozeni nedozvedel,

d) v pripade, ak nie je mozné dorucit’ pisomnost na adresu uvedenu v Zmluve z dévodu, ze
adresat nie je znamy a ina adresa nie je druhej Zmluvnej strane znama, pisomnost sa
povazuje za doruent dilom vratenia nedorucenej zasielky odosielatel'ovi, i ked’ sa adresat
o doruéeni nedozvedel.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach rovnakej pravnej sily, pri¢om
kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

Ucastnici tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze maja plna sposobilost’ k uzavretiu tejto Zmluvy,
ze Zmluva je uzatvorena po vzajomnom prejednani, v Zmluve prejavili svoju volu
slobodne, vazne a zrozumitel'ne, bez natlaku, nie v tiesni ani za inak jednostranne
vyhodnych podmienok. Zmluvné strany si tito Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu



rozumejl, a ako prejav suhlasu s celym obsahom tejto Zmluvy ju obidve Zmluvné
strany potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

V obci Dolné Srnie, dria 16.12.2019

Mandant: Mandatar:

LS

........ W SN SRR oo MR '
Ing. Jura) Hamaj, starosta obce Stefan Mikhila - konatel’



